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TH Origin TH Elite

Temperatura si umiditatea inteligente
Comutator de monitorizare
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Prezentarea produsului

TH Origine

Sensorinterface

On/Off LED indicator (Red)
Wi-Fi LED indicator (Blue)

Button @

Auto mode LED indicator(Green)

N RN /

Mounting base

Protective cover ——e

TH Elita
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Sensorinterface

Dry contact interface

On/Off LED indicator (Red)
Button % _ >z - N
3L ﬁ Wi-Fi LED indicator (Blue)
¥z
\ € Auto mode LED indicator(Green)
| =

LED screen
Mounting base

N
0

Aparatul cantareste mai putin de 1 kg.

Se recomanda o Tnaltime de instalare mai mica de 2 m.

Instructiuni pentru buton

Actiuni Rezultate
un singur clic Dispozitivul este pornit/oprit
Faceti dublu clic Activati/dezactivati modul automat

Lungimea apasarii

i Ss Intrati in modul de asociere
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Indicator de stare LED

Starea afisajului LED Declaratie de stare

Indicatorul LED albastru clipeste (unul Modul de asociere

lung si doua scurte)

Indicatorul LED albastru se aprinde . i, .
Dispozitivul este online

continuu

LED-ul albastru clipeste o data rapid NU s-a putut conecta la router

LED-ul albastru va clipi de doua ori rapid Conectat la router, dar nu s-a putut conecta la
server

LED-ul al lipi i ori i . )
ul albastru va clipi de trei ori rapid Actualizare firmware

LED-ul verde care indica procesul se .
) Modul automat este activat
aprinde

Caracteristici

TH Origin/Elite este un comutator inteligent DIY cu monitorizare a temperaturii si umiditatii si ar

trebui utilizat cu senzori de temperatura si umiditate corespunzator.

Puteti controla automat comutatorul de canal prin setarea pragurilor de temperatura sau umiditate

in aplicatie.
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§ il () o pa

Sensing Control Temp & Humi Automatic Mode
History Data Graph

« ©) ) o 7

Voice Control Timer Schedule LAN Control Wet & Dry Contact  Screen Display
(TH Elite) (TH Elite)

Share Control Inching Mode

Instalarea dispozitivului

1. Opriti-l

& Va rugam sa instalati si sa intretineti dispozitivul de catre o persoana calificata
faceti-o de un electrician. Pentru a evita riscul de electrocutare
nu utilizati nicio conexiune si nu atingeti

conector terminal

in timp ce dispozitivul este pornit!
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2. Instructiuni de cablare

2-1 Scoateti capacul de protectie

2-3 Metoda de conectare a contactului uscat
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9-10mm

TH Elite

Apadsati butonul alb din partea de sus a orificiului conectorului cablului pentru a introduce firul

corespunzator, apoi eliberati.

Dimensiunea firului de lucru uscat: 0,13-0,5 mmz2, lungimea de indepartare a firului: 9-10
mm.

Asigurati-va ca toate firele sunt conectate corect
conectat.

Ansamblu sina de 2-435 mm

Mai intai, fixati sina de ghidare in locul in care urmeaza sa fie instalat echipamentul,
apoi glisati catarama de baza a dispozitivului pe partea laterala a sinei de ghidare.

3. Introduceti senzorul



Machine Translated by Google

Senzori SONOFF compatibili: DS18B20, MS01, THSO1, AM2301, Si7021.

Cabluri prelungitoare senzor compatibile: RL560.

Unii senzori versiuni mai vechi trebuie utilizati cu adaptorul furnizat.

imperecherea dispozitivului

1. Descarcati aplicatia eWelLink

[,O | eWeLink ]

k. GETITON
" Google Play

# Download on the

: App Store

Android™ & iOS

http://app.coolkit.cc/dl.html

2. Porniti-l


http://app.coolkit.cc/dl.html
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Dupa pornire, dispozitivul intra in modul de asociere Bluetooth la prima utilizare. LED-ul Wi-Fi se

schimba in doua cicluri scurte si unul lung de aprindere si eliberare.

Dispozitivul va iesi din modul de asociere Bluetooth daca nu este asociat in decurs de 3
minute. Pentru a intra in acest mod, apasati si mentineti apasat butonul timp de aproximativ 5
secunde pana cand LED-ul Wi-Fi se schimba intr-un ciclu de doua clipiri scurte si una lunga, apoi

eliberati.
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3. Adaugati dispozitiv

Metoda 1: Asociere Bluetooth

Quick Pairing

Bluetooth Pairing

Availa for bluetooth S
conne

\_;/JJ

Atingeti butonul ,+" si selectati ,Asociere Bluetooth” si urmati instructiunile din aplicatie.
Metoda 2: Scanati codul QR
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Scan QR code

™ Available for GSM and other S

devicegM}ith QR code
athes (J]“"P]

e s

In modul de asociere, atingeti ,Scanati codul QR” pentru a adduga dispozitivul

scanand Thapoi codul QR.

Instructiuni de control vocal Alexa

1. Descarcati aplicatia Amazon Alexa si inregistrati un cont.

# Download on the

3 App Store

GETITON

¥ Google Play

Amazon Alexa

2. Adaugati difuzorul Amazon Echo Tn aplicatia Alexa.

3. Conectarea contului (conectarea contului Alexa este eWelLink

in aplicare)
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4. Dupa conectarea conturilor, puteti explora

dispozitivele pe care doriti sa le conectati Tn aplicatia Alexa.

Asistent Google, Xiaodu, Tmall Genie, Mate Xiaoai si etc.
metoda de conectare a conturilor este similara. Ghidurile aplicatiei sunt

sunt linii directoare.
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Date tehnice

Model THR316, THR320, THR316D, THR320D
THR316, THR316D: 100-240V - 50/60Hz 16A m
topor

Intrare
THR320, THR320D: 100-240V - 50/60Hz 20A
max.

THR316, THR316D: 100-240V - 50/60Hz 16A m
. topor
lesire

THR320, THR320D: 100-240V - 50/60Hz 20A
max.

Contactul uscat se stinge
et

5-30V. 1A max

Wifi

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Dimensiunea ecranului LED TH

R316D, THR320D: 43x33mm

Sisteme suportate de aplicatii

Android si iOS

Temperaturi de functionare 1

T40 (-10°C-40°C)

Umiditate de functionare 5%-9

5% umiditate relativa, fara condensare

Material de coaja

PCVO

Dimensiune

THR316, THR320: 98x54%x27,5 mm THR316D, T HR320D:
98x54x31 mm

Fir conectat la Tnalta tensiune

THR316, THR316D: 1,0-2 mm4,0 THR320,
THR320D: 1,5-2 mm®6,0

A fost un impuls nominal

varstd

2500V

Comentariu

Protectie preliminard externd max. C 20 In toate
circumstantele, este necesar un intrerupadtor in linia de
alimentare.
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Control LAN

O metoda de comunicare pentru a controla dispozitivele direct, fara a trece prin cloud, care necesita

ca smartphone-ul si dispozitivul sa fie conectate la acelasi WIFI.

Notificarile de operare, inregistrarile de operare, actualizarile de firmware, scenele
inteligente, partajarea dispozitivului si stergerea dispozitivului nu sunt acceptate atunci cand nu

exista o conexiune la retea externa,

Moduri de control Mod

manual: porniti/opriti dispozitivul prin aplicatie si dispozitivul insusi oricand doriti.

Modul automat: porneste si opreste automat dispozitivul cu praguri prestabilite

de temperatura si umiditate.

Setarea modului automat: setati pragul de temperatura si umiditate si timpul efectiv,

puteti seta 8 programe de control automat in perioade diferite

Activati/dezactivati modul automat

Activati/dezactivati modul automat facand dublu clic pe butonul de pe dispozitiv sau activati/

dezactivati direct in aplicatie.

Controlul manual si modul automat pot functiona simultan.
In modul automat, puteti porni/opri dispozitivul manual. Dupa un timp, modul automat va
relua executia daca detecteaza o modificare a temperaturii si umiditatii.

Resetarea din fabrica

Stergerea dispozitivului de pe eWelLink indica faptul ca se va reseta la setdrile din fabrica.
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Probleme comune

Nu s-au Tmperecheat dispozitivele Wi-Fi cu aplicatia eWeLink

1. Asigurati-va ca dispozitivul este Tn modul de asociere. Trei
dupa cateva minute de asociere nereusitd, dispozitivul iese automat
din modul de imperechere.
2. Activati serviciile de localizare si activati
permis de amplasare. inainte de a selecta reteaua Wi-Fi, trebuie s& o introduceti
activati serviciile de localizare si activati
permis de amplasare. Permisiune pentru datele de locatie in Wi-
Este folosit pentru a prelua informatiile Fi-list. Daca faceti clic pe butonul Dezactivare,
nu pot adauga dispozitive.
3. Asigurati-va ca reteaua dvs. Wi-Fi ruleaza pe banda de 2,4 GHz.
4. Asigurati-va ca ati introdus corect SSID-ul si parola Wi-Fi,
fara caractere speciale. Un motiv foarte comun pentru o parola gresita este asocierea

esec.

5. Dispozitivul trebuie sa fie aproape de router pentru o stare buna a semnalului de transmisie

in timpul imperecherii.

Dispozitive Wi-Fi Problema ,offline”, Va rugam sa verificati urmatoarele probleme
pe baza starii indicatorului LED Wi-Fi: Indicatorul LED
clipeste o data la 2 secunde, ceea ce inseamna ca nu s-a conectat la router.

1. Este posibil sa fi introdus gresit SSID si parola Wi-Fi.

2. Asigurati-va ca SSID-ul si parola dvs. Wi-Fi nu contin
caractere speciale, plample, caractere ebraice, arabe, sistemul nostru
nu recunoaste aceste caractere si nu se poate conecta la Wi-Fi.

3. Routerul dumneavoastra poate avea o capacitate de incarcare mai mica.

4. Puterea Wi-Fi poate fi slaba. Routerul este prea departe

de la dispozitiv sau exista un obstacol intre router si dispozitiv
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care poate Impiedica transmisia semnalului.

Daca LED-ul clipeste de doua ori, Inseamna ca conexiunea la server a esuat.

1. Asigurati-va ca conexiunea dvs. la internet functioneaza. Cu telefonul tau
sau va puteti conecta la internet cu computerul dvs., iar daca nu il puteti accesa,
verifica disponibilitatea conexiunii la internet.
2. Routerul poate avea o capacitate de incarcare redusa. La router
numarul de dispozitive conectate depaseste valoarea maxima. Va rog
verificati cate dispozitive poate transporta routerul dvs. Daca depaseste
va rugam sa stergeti unele dispozitive sau sa obtineti un router mai mare,
si incercati din nou.
Daca niciuna dintre metodele de mai sus nu a rezolvat problema, va rugam sa o trimiteti

solicitati ajutor si feedback prin intermediul aplicatiei eWeLink.

Avertisment FCC

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila pentru

conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Acest dispozitiv respecta Partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie

sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza functionare nedorita.

Declaratie FCC privind expunerea la
radiatii: Acest echipament respecta limitele FCC de expunere la radiatii pentru un mediu necontrolat.
Acest echipament trebuie instalat si exploatat la o distanta de cel putin 20 cm intre radiator si corp.

Acest transmitator nu trebuie sa fie amplasat sau utilizat cu nicio alta antena sau transmitator.

Nota: Acest

echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de Clasa B,
in conformitate cu Partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabila Tmpotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament

genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventa si daca
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neinstalat si utilizat in conformitate cu instructiunile poate cauza interferente daunatoare
comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca o anumita instalatie va fi lipsita
de interferente. Daca acest echipament cauzeaza interferente daunatoare receptiei radio sau
televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este
incurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

® Reorientati sau mutati antena de receptie.

® Mariti distanta dintre echipament si receptor.

® (Conectati echipamentul la o priza pe un circuit diferit de cel al receptorului
la priza.

® Adresati-va distribuitorului sau unui tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. prin prezenta declara ca echipamentele radio de tip
THR316, THR320, THR316D, THR320D respecta Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei
UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: https://sonoff.tech/

usermanuals

Interval de frecventa de operare: 2402-2480

MHz (BLE)

2412-2472 MHz (Wi-Fi)

Putere de iesire RF: 8,36 dBm (BLE} 18,56 dBm

(802.11b), 17,93 dBm (802.11g), 19,23 dBm (802.11n20), 19,44 dBm (802.11n 40)

)
ONOF-

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
3F & 6F, Bldg A, No, 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, China Cod postal;
518000 Site: sonoff.tech


https://sonoff.tech/usermanuals
http://sonoff.tech/
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Senzor de temperatura si umiditate THR316D, THR316
D, senzor de temperatura si umiditate, senzor de umiditate
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Manuale +, Politica de confidentialitate

Acest site web este o publicatie independenta si nu este afiliatd sau sustinuta de proprietarii marcii comerciale. Marca verbala si siglele
»Blue-tooth®” sunt marci comerciale inregistrate ale Bluetooth SIG, Inc. marci inregistrate. Marca verbala si siglele ,Wi-Fi®" sunt marci

comerciale Tnregistrate ale Wi-Fi Alliance. Orice utilizare a acestor marci pe acest site web nu implica nicio afiliere sau aprobare.
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